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RESUMO

Este trabalho teve como objetivo conhecer e compreender os métodos e abordagens que
envolvem o desenvolvimento da leitura por surdos usuarios de Libras, com foco nos estudos
da Linguistica Aplicada publicados entre 2014 a 2024. A partir de uma revisao bibliografica,
buscou-se analisar como a Linguistica Aplicada tem contribuido para superar os desafios
enfrentados por essa comunidade na promog¢do da leitura. A pesquisa foi guiada pela
pergunta: Como a Linguistica Aplicada tem contribuido para a superacdo dos desafios na
promocao da leitura por parte de surdos usudrios de Libras? Para isso, foram identificados e
analisados oito artigos de estudos académicos que investigam praticas pedagdgicas que
utilizam a Libras como primeira lingua (L1) e o portugués como segunda lingua (L2). Entre
os estudos analisados, destacam-se os trabalhos de Costa, Abreu e Garcia (2021), Toffolo,
Bernardino, Vilhena e Pinheiro (2017), Silva (2014), Souza e Freitas Junior (2022), Silva
(2018), Machado (2015), Albres (2016) e Moret e Mendonga (2016), que discutem o uso de
recursos visuais e a mediagao de professores capacitados no processo de ensino-aprendizagem
da leitura. Os resultados indicam que a integracdo de abordagens bilingues e o uso de
metodologias visuais sdo essenciais para facilitar o processo de ensino-aprendizagem da
leitura em alunos surdos, garantindo uma inclusdo educacional mais eficaz. Apesar de
avancos, a pesquisa destaca a necessidade de mais estudos focados na leitura, dado que a

maioria das publicagdes tende a se concentrar na escrita.

Palavras-chave: leitura, surdos, linguistica aplicada, Libras, bilinguismo.



RESUMEN

Este trabajo tuvo como objetivo conocer y comprender los métodos y enfoques que implican
el desarrollo de la lectura por parte de personas sordas usuarias de la lengua de sefias brasilena
(Libras), con un enfoque en los estudios de Lingiiistica Aplicada publicados entre 2014 a
2024. A partir de una revision bibliografica, se busco analizar como la Lingiiistica Aplicada
ha contribuido a superar los desafios enfrentados por esta comunidad en la promocion de la
lectura. La investigacion se guid por la pregunta: ;Como ha contribuido la Lingiiistica
Aplicada a la superacion de los desafios en la promocion de la lectura para los usuarios sordos
de Libras? Entre los estudios analizados, se destacan los trabajos de Costa, Abreu y Garcia
(2021), Toffolo, Bernardino, Vilhena y Pinheiro (2017), Silva (2014), Souza y Freitas Junior
(2022), Silva (2018), Machado (2015), Albres (2016) y Moret y Mendonga (2016), que
discuten el uso de recursos visuales y la mediacioén de profesores capacitados en el proceso de
ensenanza-aprendizaje de la lectura. Los resultados indican que la integracion de enfoques
bilingiies y el uso de metodologias visuales son esenciales para facilitar el proceso de
ensefanza-aprendizaje de la lectura en estudiantes sordos, garantizando una inclusion
educativa mas eficaz. A pesar de los avances, la investigacion destaca la necesidad de mas
estudios centrados en la lectura, ya que la mayoria de las publicaciones tienden a enfocarse en

la escritura.

Palabras clave: lectura, personas sordas, lingiiistica aplicada, Libras, bilingliismo.
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INTRODUCAO

A aquisi¢do da leitura por parte de surdos usuarios de Libras ¢ uma éarea de estudo
essencial e desafiadora dentro da linguistica. Compreender os processos envolvidos na leitura
pela comunidade surda ¢ fundamental ndo apenas para seu desenvolvimento educacional, mas
também para sua plena integracdo na sociedade e acesso ao conhecimento.

Nesse sentido, esta pesquisa bibliografica objetivou conhecer e compreender estudos
que abordam aspectos do desenvolvimento de leitura dos surdos usuarios de Libras.

Nao buscamos aqui confrontar ou provar uma hipotese especifica, mas sim
compreender o estado atual do campo de pesquisa em relagdo a essa abordagem e identificar
esforcos realizados para melhorar e avancar nesta area de estudo em beneficio dessa
comunidade. Nossa pergunta de pesquisa para a realizagdo deste trabalho foi: Como a
Linguistica Aplicada tem contribuido para a superacdao dos desafios na promocdo da leitura
por parte de surdos usudrios de Libras?

Entendemos que a importancia de investigar as abordagens da Linguistica Aplicada
nesse contexto reside na necessidade de conhecer e compreender metodologias de estudos
sobre o ensino da leitura para surdos usudrios de Libras. A literatura existente sobre o assunto
destaca uma série de desafios especificos enfrentados por essa populacdo, desde a dificuldade
de compreensdo dos aspectos linguisticos da leitura até a necessidade de adaptagdao de
estratégias didaticas que atendam as necessidades unicas desse grupo social.

Diante da complexidade do processo de aquisi¢ao da leitura por surdos usuérios de
Libras e da importancia crucial desse conhecimento para seu desenvolvimento educacional e
social, torna-se imprescindivel a realizagdo de estudos que contribuam para o aprimoramento
das praticas didaticas nesse campo. A revisdo bibliografica proposta neste trabalho visa
conhecer e compreender quais as metodologias estdo sendo utilizadas e quais t€ém sido os
avancos nessa area de pesquisa .

Os recursos utilizados para conduzir esta pesquisa incluiram os sites de busca
SciELO e Capes periddico. Inicialmente, uma pesquisa ampla com base apenas no titulo:
"Abordagens Da Linguistica Aplicada na Leitura Por Surdos Usuarios De Libras: Uma
Revisdo Bibliografica" no site da Scielo ndo teve nenhum resultado. No entanto, ao empregar
palavras-chave especificas, como ‘leitura’, ‘surdos’, ‘linguistica aplicada’, mostrou um
resultado de seis trabalhos, dos quais trés podem ser aproveitados. J4 uma busca realizada no

site do Capes Periddico, com as palavras-chave: ‘leitura’, ‘surdos’, ‘linguistica aplicada’,



mostrou um resultado de trinta trabalhos, dos quais cinco se encaixavam nas palavras-chave, e
dois desses trabalhos eram os mesmos encontrados na SciELO. Nenhuma outra pesquisa com
o mesmo tema foi encontrada. Todas as pesquisas em ambos os sites, levaram em
consideragdao o periodo proposto para esta pesquisa que foram os ultimos dez anos, (periodo
de 2014 a 2024). O total dos trabalhos analisados foram oito.

E importante ressaltar que a leitura para o surdo é tdo importante quanto a escrita,
pois ¢ através da leitura que o surdo tem acesso a conhecimentos de diferentes natureza.
Quando falamos em leitura, ndo limitamos essa pratica a, apenas, o reconhecimento de letras,
ou de decodificacdo de palavras, mas ¢ ler e saber o que se estd lendo; ¢ ler e produzir
sentidos. De acordo com Fernandes (2006, p. 1), “ler ndo é reconhecer palavras isoladas, mas,
sim, compreender e negociar sentidos na interacdo com o texto escrito”.

A leitura ¢ uma atividade complexa que demanda ndo apenas decifrar palavras e
simbolos, mas também compreendé-los para que adquiram sentido.Vai além da decodificagdo
de letras e outros simbolos, exigindo uma imersdo profunda no texto para alcancar uma
compreensdo significativa. Para o aprendiz, ao se deparar com 'palavras soltas' e 'rabiscos
escuros', ele sera desafiado a transformar essas formas e simbolos em um significado. Assim,
a leitura ndo se resume a simples interpretagdo do que estd escrito, mas na habilidade de
extrair e sintetizar ideias, conectar informagdes e interpretar contextos. E através desse
processo ativo de compreensao e interpretacdo que a leitura se torna uma ferramenta poderosa
para a constru¢do do conhecimento e a amplia¢ao da perspectiva do leitor. Para Lemle (2009,
p. 5) “a primeira coisa que a crianga precisa saber ¢ o que representam aqueles risquinhos
pretos em uma pagina branca. Esse conhecimento ndo ¢ tdo simples quanto parece... €
necessario compreender o que ¢ um simbolo. Uma crianca que ainda nao consiga
compreender o que seja uma relagdo simbolica entre dois objetos ndo conseguira aprender a
ler.”

Diante deste contexto, torna-se evidente a importancia de investigar estudos desta
area, bem como analisar os avangos desses estudos e os resultados que estdo sendo obtidos.
Compreende-se que este estudo € relevante, uma vez que a compreensao desses avangos ¢
crucial para o desenvolvimento do aprendizado da leitura pelos surdos e para o seu progresso
no dominio do portugués. O aprimoramento da leitura desempenha um papel fundamental no
desenvolvimento educacional desses alunos permitindo-lhes conectar-se a uma ampla gama
de conhecimento que combinam teoria e pratica, conferindo assim maior sentido e significado

a sua aprendizagem.



Como objetivo geral, temos: conhecer e compreender estudos métodos que abordam
aspectos do desenvolvimento da leitura dos surdos usuarios de Libras. Como objetivo
especifico, temos: analisar estudos da Linguistica Aplicada sobre a leitura de pessoas surdas
em géneros académicos publicados entre os anos de 2014 e 2024. A metodologia desse estudo
se constitui de uma pesquisa bibliografica, destinada a examinar trabalhos e publicacdes como
teses e artigos com a abordagens da Linguistica Aplicada na leitura por surdos usuarios de
Libras, publicados nos ultimos 10 anos (de 2014 a 2024). Buscamos, ainda, investigar, nessas
publicacdes, se houve discussdes significativas nesse periodo sobre o tema, bem como os
métodos e resultados dos estudos conduzidos neste ambito. De acordo com Lima e Mioto
(2007, p. 38), “a pesquisa bibliografica implica em um conjunto ordenado de procedimentos
de busca por solugdes, atento ao objeto de estudo, e que, por isso, ndo pode ser aleatorio.”

Diante dessa afirma¢ao de Lima e Mioto , escolhemos selecionar apenas os trabalhos
produzidos nos ultimos dez anos, e inicialmente optamos por pesquisas nos buscadores
CAPES periodico e SciELO, em outro momento acrescentamos revistas que tenham sido
publicadas e reconhecidas e livros sobre o tema.

Com base na revisdo bibliografica realizada, foram identificados oito estudos
relevantes sobre a aplicagdo da Linguistica Aplicada na leitura por surdos usuérios de Libras,
conforme descrito abaixo: Da Silva (2014) explora O processo de ensino e aprendizagem da
leitura, Machado (2015) trata das Politicas e Praticas de Ensino de Lingua Portuguesa para
Surdos Usuarios de Libras, enquanto Albres (2016) examina a relagdo entre Leitura e
Tradugdo na Educacdo de Surdos. Moret e Mendonga (2016) abordam a Proposta Bilingue na
Educacao de Surdos e suas implicacdes pedagdgicas no processo de alfabetizagdo, e Toffolo
et al. (2017) discutem Os beneficios da oralizagao e da leitura labial no desempenho de leitura
de surdos profundos usuarios da Libras. A obra de Da Silva (2018) investiga as estratégias
visuais para o ensino da leitura em Transitando entre a Libras e o portugués na sala de aula.
Costa, Abreu e Garcia (2021) discutem As guerras da leitura para surdos, e Souza e Freitas
Junior (2022) analisam a Proficiéncia de leitura de alunos surdos no ensino superior.

Ao final dessa pesquisa bibliografica, buscamos ter as respostas e os resultados
sobre os avancos no que tange a linguistica aplicada a leitura por surdos usudrios de Libras e
como estes estudos proporcionaram estes resultados.

Buscamos ainda se had alguma lacuna a ser pesquisada ou alguma resposta que ainda
nao foi respondida e desenvolver no futuro pesquisas que possam vir a respostas estas

questdes que ainda ndo foram respondidas.



10

1 REFERENCIAL TEORICO

1.1 O que ¢ a leitura?

A leitura ¢ muito mais do que simplesmente decodificar simbolos e palavras. Ela se
caracteriza como uma atividade complexa de interpretagdo e compreensao, por meio da qual
o leitor interage com o texto, atribuindo-lhe significados que vao além da mera identificagao
de letras e sons. O conceito de leitura, ao longo do tempo, foi enriquecido por contribui¢des
de diversas areas do conhecimento, que ampliaram a visdo tradicionalmente associada a
decodificagao.

Hoje, entende-se que ler ¢ um processo ativo e dindmico, que envolve competéncias
cognitivas, sociais e culturais. Como apontado por Vygotsky (1991), a leitura ndo ¢ apenas
uma habilidade técnica, mas algo que se desenvolve dentro de contextos sociais e culturais
especificos, de modo que "ndo negamos a possibilidade de se ensinar leitura as criangas em
idade pré-escolar. No entanto, o ensino tem de ser organizado de forma que a leitura e a
escrita se tornem necessarias as criangas" (Vygotsky, 1991, p. 78).

Essa perspectiva do processo de leitura pode ser observada na propria proposta de
Montessori, que destacou a importancia de o aprendizado da leitura ocorrer de forma natural e
ludica, conforme mencionado por Vygotsky: "Montessori mostrou que o jardim-de-infancia é
o lugar apropriado para o ensino da leitura; isso significa que o melhor método ¢ aquele em
que as criancas ndo aprendam formalmente, mas descubram essa habilidade durante as
situacdes de brinquedo" (Montessori apud Vygotsky, 1991, p. 79). Assim, as letras e as
palavras devem fazer parte da vida cotidiana da crianga, tornando-se elementos significativos
em seu universo de descobertas.

Portanto, a leitura, dentro dessa perspectiva, ndo ¢ uma simples técnica, mas um
processo que envolve a interacdo com o mundo social e simbolico, sendo indispensavel
considerar o contexto no qual ela se insere para que se torne significativa para o leitor. A
partir dessa compreensdao mais ampla, pode-se adentrar nas nuances desse processo,

explorando suas implicagdes no ensino e na aprendizagem.

1.2 Aquisi¢do da linguagem

A aquisicdo da linguagem ¢ um tema complexo, abordado por diferentes teorias. Na
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visdo de Chomsky (1965), a crianga ja nasce geneticamente imbuida de uma gramatica onde
podem ser encontradas todas as regras possiveis de todas as linguas. Em sua visdo inatista, o
bebé j& nasce possuindo uma Gramatica Universal em sua mente, que fornece a base para a
aquisi¢do de qualquer linguagem.

Em contraste, Vygotsky apresenta uma visdo socio-historica do desenvolvimento da
linguagem, enfatizando o papel do ambiente e das interagcdes sociais no desenvolvimento das
fungdes mentais superiores. Vygotsky entende que essas fungdes sdo socialmente formadas e
culturalmente transmitidas por meio da linguagem. Ele defende que, por mais que um
individuo tenha biologicamente o potencial de se desenvolver, se ndo interagir com os outros,
ndo se desenvolvera plenamente. Segundo Vygotsky (1984), o processo de construgdo do
conhecimento ocorre em uma complexa dindmica interativa, da qual participam trés
elementos essenciais: o aluno, como sujeito do conhecimento; os contetidos e os significados;
e o professor, que atua como mediador.

Essa interag@o entre sujeito e contexto, entre o individual e o social, € central tanto no
processo de aquisicao da linguagem quanto no desenvolvimento das habilidades de leitura. O
papel do professor e do ambiente educacional, portanto, ¢ fundamental para promover um

desenvolvimento integral e significativo dessas competéncias.

1.3 As barreiras na aquisi¢ao da linguagem de pessoas surdas

A crianga, ao nascer e iniciar seu desenvolvimento ao longo do tempo, ird
adquirindo a lingua materna pelo convivio familiar, sendo, portanto, a primeira forma de
comunicagdo dela com o meio em que esta inserida (Vygostky, 2003).

Sabe-se hoje que uma das maiores dificuldades na aquisi¢cdo da linguagem pelas
pessoas surdas reside no ambito familiar. Estudos demonstram que criangas surdas nascidas
em lares onde ambos os pais sdo surdos tém maior facilidade em desenvolver sua lingua
materna' ou lingua primaria®, no caso dos Surdos a Lingua Brasileira de Sinais (Libras).

Em contraste, criangas surdas nascidas em familias de pais ouvintes enfrentam
desafios mais significativos. Isso ocorre porque os pais ouvintes muitas vezes demonstram
resisténcia ao diagnodstico de surdez, o que pode atrasar a busca por suporte especializado.

Consequentemente, o desenvolvimento linguistico dessas criangas pode ser comprometido.

LA Lingua Materna caracteriza, geralmente, a origem e é usada, na maioria das vezes, no dia-a- dia. A Lingua Materna, ou a
Primeira Lingua (L1) nio é, necessariamente, a lingua da mie, nem a primeira lingua que se aprende. tio pouco trata-se de apenas
uma lingua.

2 para filhos surdos de pais ouvintes
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“Criancas educadas em um ambiente linguistico acessivelmente rico tém plenas
oportunidades de interagdo com pais e irmaos, o que ndo ocorre com a maioria das criancas
surdas de pais ouvintes (Coll et al., 2004).”

Essa relutdncia em aceitar o diagnoéstico muitas vezes impede que o0s pais
incentivem seus filhos a aprenderem sua lingua primaria, a Libras, desde 0 momento em que a
surdez ¢ detectada, resultando em consequéncias adversas no desenvolvimento linguistico,
cognitivo e intelectual dos surdos.

A atitude dos pais diante da surdez de seu filho
tera influéncia consideravel na sua socializacao e
formagdo educativa. Ha pais que tentam negar
sua existéncia e, consequentemente, tratam seu
filho como se fosse ouvinte. Outros, ao contrario,
desenvolvem atitude de  superprotecdo
(Bernardino, 2009).

Além disso, a falta de uma base linguistica sélida dificulta ainda mais a aquisi¢ao da

lingua portuguesa como segunda lingua (L2)’ da pessoa surda, tornando os desafios de
relacionamento e interagdo pessoal ainda mais imediato.

Mais de 90% das criangas surdas que possuem
pais ouvintes ndo conhecem a lingua de sinais
(Eleweke; Roda, 2000 apud Santos, 2009, p. 22);
isso € um dado preocupante, pois com isso essas
criangas normalmente ndo tém exposi¢do a uma
lingua efetiva na infancia; em decorréncia dessa
caréncia, surgem inimeros problemas
socioeducativos e psicocognitivos ao longo de
sua vida. Em muitos casos, os pais ndo querem
que seus filhos aprendam a sinalizar por causa da
falsa ideia de que, se aprenderem Libras, ndo
serdo capazes de adquirir fala (Emmorey, 2002;
Goldin-Meadow, 2003; Mayberry; Eichen, 1991).

Diante dessas barreiras, ¢ crucial explorar como a implementagdao de métodos de
ensino adaptados e inclusivos, que levem em consideragdo as particularidades linguisticas e

culturais dos surdos, pode influenciar positivamente no ensino e aprendizagem do portugués

como segunda lingua.

1.4 Alfabetizagdo de surdos

Para a crianga ouvinte ou para a pessoa ouvinte, o ensino da alfabetizagdo acontece de
forma natural uma vez que o Sistema Escrita Alfabético - SEA, pode ser trabalhado

livremente, por a pessoa ouvinte que consegue ouvir e reproduzir os sons, mas a pessoa surda

3 Lingua adicional como Lingua Portuguesa
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ndo tem acesso a estes sons entdo como poderiamos alfabetizar esta pessoa surda através do
SEA? Este é um questionamento que vem sendo feito e muito tem se refletido a respeito
desse.

De acordo com Fernandes (2006), devemos considerar que, enquanto a crianga ouvinte
recorre as propriedades fonologicas naturais de sua fala interna, a crianga surda, que se utiliza
da lingua de sinais, recorre as propriedades visuais que constituem a forma de sua sinalizagao
interna. Logo, ao contrario do que ocorre com a crianga ouvinte, com a crianga surda nao ha
compatibilidade entre os sistemas de representacdo linguistica da lingua falada (a lingua de
sinais-L.1) e da lingua escrita (L2).

Assim como para a pessoa ouvinte, para o surdo o sistema de escrita alfabético precisa
fazer sentido, ele precisa entender o porque usa este sistema e como ¢ seu funcionamento de
forma logica.

Por isso, a alfabetizagdo de criangas surdas ¢ feita com palavras completas e o uso da

imagem, para que a crianga encontre sentido e consiga trazer ao uso social (ser letrada).

Pela mediacdo de leitores experientes, a crianca ouvinte
estabelece relacdes  significativas entre oralidade e
representacdo escrita das palavras. Assim, torna-se capaz de
evocar o som e o significado de palavras e sentengas ao
perceber visualmente a escrita. No caso da crianca surda, o
dominio da lingua escrita ocorre pelo canal visual. Ela percebe
visualmente um determinado simbolo grafico que remete a
recuperagdo mental do sinal também visual, em Libras, ¢ este,
por sua vez, permite significar a palavra escrita (Fernandes,
2003:20).

Assim sendo, ¢ de suma importancia que o docente ao receber o aluno surdo, tenha
consciéncia das especificidades que cercam um aluno surdo e sua aprendizagem. Significa
dizer ¢ o surdo ¢ completamente visual e toda sua percepcao acontece por meio da visao.

Por este motivo, € necessario que o professor crie estratégias de ensino fazendo uso de

recursos visuais. A esse respeito Sousa e Mourdo (2012:29) alertam para o fato de que:

As 1magens precisam ter significado, ndo se trata
apenas de usa-las como ornato, deve-se sondar o que e
como foi compreendido por esse publico. Quando
necessario, abrir-se a uma nova explicagdo, usando
outras perspectivas, acompanhando a apreensdo do
mundo a partir do que visualmente se apresenta.
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A aprendizagem visual ¢ bem recebida pelo surdo e facilita o aprendizado, a
percepcao e a comunicacgdo, além de despertar a curiosidade e investigagdo, por este motivo
incentivamos que os docentes usem este tipo de estratégia na educagao dos alunos surdos.

O desenvolvimento da alfabetizacdo e o sistema de letramento foram criados apenas
pensando nas criangas ouvintes, com isso outra grande barreira encontrada pelas criangas
surdas ¢ ter que aprender a escrita de uma lingua que ndo foi criada e nem pensada em seu uso
na sua modalidade de forma natural para os surdos.

Como bem sabemos o ensino oferecido pelas escolas, estdo muito aquém dos métodos
pedagodgicos que deveriam ser usados para alfabetizar as criangas surdas, sdo utilizados
métodos inadequados para os alunos surdos, outra grande dificuldade desses alunos ¢ a leitura
de palavras em portugués, uma vez que nao houve a adequagdo de ensino € nem tdo pouco
adaptacdes para que estes consigam fazer uso da escrita. Soares (1998, p.2) distingue
alfabetizagdo de letramento, explicando que alfabetizacdo ¢é: “a¢@o de ensinar e aprender a ler
e a escrever, enquanto o letramento ¢ o estado ou condi¢do de quem ndo apenas sabe ler e
escrever, mas cultiva e exerce as praticas sociais que usam a escrita”

A alfabetizacdo de surdos estd diretamente ligada ao aprendizado de lingua
portuguesa, enquanto o processo de letramento precisa de intensa pratica de portugués, lido e
escrito, para os surdos. As linguas, em geral, segundo Quadros e Schmiedt (2006, p.13),
“expressam a capacidade dos seres humanos para a linguagem, expressam as culturas, valores
e os padrdes sociais de determinado grupo social”.

Para os surdos o aprendizado do portugués ¢ importante porque além de ser o idioma
predominante no Brasil, facilita o acesso a comunicagdo com o grupo maior da sociedade que
se comunica através do portugués. Saber o portugués nao ¢ sé ver as palavras e reconhecer
letras ¢ também entender o que esta escrito. “Ler ndo ¢ reconhecer palavras isoladas, mas,
sim, compreender e negociar sentidos na interacdo com o texto escrito”. (Fernandes, Sueli F.
2006). E de fundamental importincia que o surdo apesar da dificuldade para aprender o
portugués, ele se interesse e busque o aprendizado da lingua portuguesa, visto que sem o uso
da escrita ou da leitura o surdo ndo pertence ao meio social padrdo por ndo ser considerado

letrado.

1.5 Linguistica Aplicada

A Linguistica Aplicada (LA) ¢ uma ciéncia recente que, atualmente, apresenta um

campo de estudo transdisciplinar, porém seu inicio ocorreu nos anos 1940, nos Estados
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Unidos, tendo como interesse desenvolver materiais para o ensino de linguas durante a
Segunda Guerra Mundial.

Segundo Moita Lopes (2009), a LA tem seus estudos, trabalhos e pesquisas iniciais
enfocando a drea de ensino-aprendizagem de linguas, na qual ainda hoje tem grande
repercussao.

No Brasil, a LA comegou por volta dos anos de 1980 com foco no ensino e
aprendizagem de linguas estrangeiras ¢ de forma semelhante ao que aconteceu no resto do
mundo, estava atrelada a Linguistica, na medida em que aplicava as teorias linguisticas ao
ensino e aprendizagem. Nos anos 1990, a medida que avanga, os seus objetivos e dire¢des sao
(re)definidos, consolidando sua identidade e autonomia como ciéncia.

Conforme Menezes, Silva e Gomes (2009), ha um consenso em torno da acep¢ao do
objeto de investigacdo da LA, ¢ a linguagem como pratica social, seja no contexto de
aprendizagem de lingua materna ou outra lingua, seja em qualquer outro contexto onde
surjam questdes relevantes sobre o uso da linguagem. Assim, temos hoje a LA configurada
como uma area imensamente produtiva, responsavel pela emergéncia de uma série de novos
campos de investigacdo transdisciplinar, de novas formas de pesquisa ¢ de novos olhares
sobre o que ¢ ciéncia. (Menezes; Silva; Gomes, 2009, p.11).

Os estudos conduzidos em LA abrangem uma variedade de temas, desde a
identificacao de questdes em que a linguagem € o ponto central, até analises que exploram a
influéncia social do uso da linguagem em contextos especificos.

Além de suas aplicacdes no ensino de linguas, a Linguistica Aplicada também se
estende ao campo da inclusdo, especialmente quando consideramos os desafios enfrentados

pelos surdos na aquisi¢do de linguagem e na alfabetizagao.

1.6 Linguistica aplicada na aquisi¢@o da leitura por surdos usudrios de libras

No Brasil, a Libras ¢ o meio ¢ o fim da interagdo social, cultural e cientifica da
comunidade Surda brasileira. Por ser visual, a Libras possibilita uma aquisi¢do mais rapida
pelo Surdo, enquanto a aquisi¢do da modalidade leitura e escrita corresponde a alfabetizagao
em outra lingua, com diferencas sintaticas morfologicas e fonéticas.

Nas escolas, raramente os professores reconhecem a capacidade de aprendizado dos
alunos surdos e sua necessidade de dominar a lingua portuguesa. As dificuldades iniciais dos

Surdos poderiam ser reduzidas se fosse mais bem explorada a sua Lingua Materna, a Libras.
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O termo “Libras” ¢ a sigla de “Lingua Brasileira de Sinais”, a lingua natural da
comunidade Surda no Brasil. De modalidade visual, a Libras ¢ composta por gramatica
propria, sistemas linguisticos, apresentando o nivel sintatico (da estrutura), o nivel semantico
(do significado), o nivel morfologico (da formacdo de palavras), o nivel fonoldgico (das
unidades que constituem uma lingua) e o nivel pragméitico (envolvendo o contexto
conversacional).

Poderiamos dizer que os surdos aprendem o basico da alfabetizacdo em lingua
portuguesa se assim houvesse uma adaptagcdo ou se os métodos de ensino utilizados fossem
minimamente adequados, no entanto o que temos presenciado sdo alunos surdos usando
materiais feito para ouvintes, sem que sejam instruidos de como devem fazer o uso desses
materiais. Para que o aluno surdo tenha entendimento do que esta acontecendo, € o porque ele
esta fazendo o uso desse material ¢ necessario uma compreensao da leitura, sdo necessarios
alguns conhecimentos prévios. Leitura e conhecimento de mundo tém, certamente, uma
relacdo Obvia.

Dentro da proposta bilingue, ¢ importante entender que ndo se exclui nenhuma das
linguas, mas que se da prioridade a L1, no caso a Libras e em simultaneidade a L2 que ¢ a
escrita e a leitura do portugués, ndo abrindo mdo do respeito a cultura e aos valores que
envolvem as duas linguas. A ideia ndo ¢ simplesmente uma transferéncia de conhecimento da
primeira lingua para a segunda lingua, mas sim um processo paralelo de aquisicdo e
aprendizagem em que cada lingua apresenta seus papéis e valores sociais representados.
(Quadros; Schmiedt, 2006, p.24).

O ensino-aprendizagem através das escolas bilingues, devem trazer por meio da lingua
portuguesa, por meio da escrita e da compreensdo na leitura de textos que precisa ser mais
valorizado no ensino de Surdos, os docentes precisam acreditar na capacidade do surdo em
aprender e os surdos precisam se esforcar mais. Trata-se de um desafio, mas que pode
transformar a escola e o ensino como um todo. Na escola bilingue, a utilizagdo de duas
linguas, a lingua portuguesa e a lingua de sinais, promove maior desenvolvimento do aluno
Surdo.

Para uma pessoa surda, aprender a ler ¢ tdo crucial quanto aprender a escrever. A
leitura confere significado a escrita, impulsionando seu desenvolvimento social e facilitando a
compreensio do mundo ao seu redor. E através da leitura que o aprendizado se torna acessivel
e um novo horizonte se abre, proporcionando uma perspectiva renovada.

Um dos artigos encontrados aborda um estudo realizado com um grupo de alunos

surdos que enfrentam dificuldades na leitura. Diante dessa questdo, o autor se propde a
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investigar como esses alunos atribuem significado a leitura. Ao narrar sua experiéncia, o autor
detalha o desenvolvimento do projeto, destacando um dia de aula especifico. No inicio da aula
descrita na pesquisa, o autor apresenta um texto aos alunos, com o objetivo de avaliar sua
capacidade de leitura e compreender como eles interpretam o texto, mesmo sendo surdos.

Como explicado anteriormente, o processo de alfabetizagdo para sujeitos surdos segue
uma abordagem especifica. Ele envolve a imagem + Soletracdo da palavra + sinal. Esta
metodologia ¢ adotada para criangas surdas, por entender que elas sdo visuais € a maneira
como assimilam informag¢des de forma mais eficaz quando apresentadas em sequéncia durante
o processo de aprendizagem. De acordo com Lemle (2009), “A maneira de olhar uma pagina
de texto escrito ¢ muito diferente da maneira de olhar uma figura ou uma fotografia.” E
embora para o surdo as imagens tenham mais significado, encontramos aqui uma lacuna neste
processo de leitura do surdos, até que ponto de fato as imagens trazem mais significado do
que um texto com sentido compartilhado para o entendimento e aprendizado do sujeito surdo?

Ao concluir a pesquisa o autor da tese chega a seguinte conclusio:

“A pesquisa permitiu-nos perceber que, quando ocorre a mediagdo na L1, ou seja, a
leitura do texto com interpretacdo em Lingua de Sinais, os surdos descobrem as possibilidades
de leitura e conseguem atribuir sentido. Fica clara a necessidade de um mediador que domine
as duas modalidades de comunicacdo (Libras e escrita de Lingua Portuguesa) para que
possibilidades de produgdo de sentido sejam convalidadas, notando-se uma constante
incerteza, por parte do leitor surdo, sobre sua linha de raciocinio.

O processo de producdo de sentidos foi resultado do historico de contato com a L2 na
escola: essencialmente referencial, ou seja, um signo para uma imagem ou um conceito. Essa
leitura picotada da realidade textual gerou leitores defasados, com grande dificuldade de
enxergar o texto como um todo e concentrando-se apenas em signos isolados.

Assim, usudrios de uma lingua espago-visual podiam comunicar-se perfeitamente com
o uso de sinais, porém, quando deveriam passar para a escrita de Lingua Portuguesa o seu
pensamento, o faziam “traduzindo” signo por signo, fora da semantica ou sintaxe necessarias
para a coesao ou a coeréncia na L2. Com a leitura, ocorria 0 mesmo — signos como “rosa”, por
exemplo, eram imediatamente associados a cor e ao sinal em Libras, e ndo a flor de mesmo
nome, apesar de proximo ao signo “perfume”.”

Diante do fragmento de resultado apresentado acima, torna-se evidente que o surdo se
vé "limitado" ao processo de imagem + datilologia + sinal , para atribuir sentido ou

significado a uma palavra.
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Ao pesquisar sobre estudos que abordam a leitura por parte dos surdos usudrios de
Libras, torna-se evidente a escassez de pesquisas sobre este tema. A maioria dos estudos esta
voltada para a escrita dos surdos. Surge a indagagado se isso ocorre devido a complexidade que
os surdos enfrentam ao compreender o processo de leitura ou se é porque poucas pessoas
percebem que, para os surdos, ¢ fundamental primeiro aprender a ler antes de escrever de
forma correta. Para tal, ¢ essencial que dominem a leitura.

Ao refletir sobre essas questdes, percebemos duas lacunas. A primeira diz respeito ao
método utilizado, baseado em imagem, datilologia e sinalizacdo, cuja eficicia na aquisi¢cao da
leitura pelos surdos ainda ¢ objeto de pesquisa. Surgem entdo novos questionamentos:
Quantas palavras o surdo ¢ capaz de aprender com esse método? Como ele consegue atribuir
sentido textual a partir dele?

A segunda lacuna se revela ao considerarmos a perspectiva do bilinguismo. Segundo
essa concepgdo, os surdos aprendem primeiro sua lingua materna (L1), para depois aprender o
portugués. Porém, por que se fala apenas em escrita e ndo em leitura dentro dessa concepgao
de bilinguismo? Por que os autores se concentram mais na escrita do que na leitura? E
necessario voltarmos nosso foco para a leitura dentro desse contexto de bilinguismo.

E inegavel que o dominio da Libras ¢ fundamental para que os surdos possam
aprender o portugués. Sem uma base solida na Lingua de Sinais, torna-se inviavel para eles
dominarem o portugués, como mencionado anteriormente. Reconhecemos que isso ndo ¢ uma
tarefa simples, especialmente considerando a escassez de profissionais capacitados. No
entanto, ¢ crucial despertar a sociedade para essa realidade e promover uma readaptagao
curricular que atenda as necessidades dos surdos.

A escola deve oferecer um curriculo para a formagdo humana que "¢ aquele
orientado para a inclusdo de todos ao acesso dos bens culturais € ao conhecimento, esta,
assim, a servigo da diversidade"(Lima, 2007, p.20).

Diante disso, mesmo com a inser¢dao do ensino bilingue nas escolas, percebemos que
nem todas as escolas estdo preparadas para ensinar os alunos surdos a ler. "Apesar de todo o
interesse que o assunto tem despertado, os educadores t€ém notado que a tdo pretendida
integracao nao vem acontecendo"(Omoto, 1999, p.8)

Contudo ¢ crucial adotar uma postura firme em relacdo a essa proposta e buscar
adaptagdes para atender a essa demanda. Desta maneira, poderemos minimizar o problema
e, no futuro, evitar a exclusdo de tantos surdos no processo educacional e na sociedade

devido a falta de dominio total da Lingua Portuguesa.
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Durante a aula, a questdo da linguagem ainda ¢ uma barreira a ser superada.
Primeiramente, porque poucos professores dominam a lingua de sinais, e muitas vezes falta
a presenca de um intérprete de Libras para facilitar a comunicagdo. O aluno surdo,
frequentemente, ¢ obrigado a tentar a leitura labial, porém acaba perdendo parte significativa
das informagdes, seja devido a sua ndo total fluéncia na lingua portuguesa, seja pela
velocidade da fala do professor, ou até mesmo quando este se dirige a turma de costas.

Como observado nos resultados da pesquisa anterior, a interagdo com os alunos
sobre o texto apresentado possibilitou a compreensao textual. Portanto, ¢ evidente que
quando essa interpretacdo acontece em sala de aula, a vida desses alunos ¢ transformada. O
profissional procura estabelecer uma conexdo entre as duas linguas: a primeira lingua dos

surdos, Libras, e a segunda lingua, o Portugués.
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2. ANALISE DOS DADOS

De acordo com Lima e Mioto (2007, p. 38), “a pesquisa bibliografica implica em um
conjunto ordenado de procedimentos de busca por solugdes, atento ao objeto de estudo, e que,
por isso, ndo pode ser aleatdrio.”

Diante dessa afirmagao de Lima e Mioto , escolhemos selecionar apenas os trabalhos
produzidos nos ultimos dez anos, e inicialmente optamos por pesquisas nos buscadores
CAPES periodico e SciELO, em outro momento acrescentamos revistas que tenham sido
publicadas e reconhecidas e livros sobre o tema.

Com base na revisdo bibliografica realizada, foram identificados oito estudos
relevantes sobre a aplicagcdo da Linguistica Aplicada na leitura por surdos usuérios de Libras.

Os recursos utilizados para conduzir esta pesquisa incluiram os sites de busca
SciELO e Capes periddico. Inicialmente, uma pesquisa ampla com base apenas no titulo:
"Abordagens Da Linguistica Aplicada na Leitura Por Surdos Usuarios De Libras: Uma
Revisdo Bibliografica" no site da Scielo nao teve nenhum resultado. No entanto, ao empregar
palavras-chave especificas, como ‘leitura’, ‘surdos’, ‘linguistica aplicada’, mostrou um
resultado de seis trabalhos, dos quais trés podem ser aproveitados. J4 uma busca realizada no
site do Capes Periddico, com as palavras-chave: ‘leitura’, ‘surdos’, ‘linguistica aplicada’,
mostrou um resultado de trinta trabalhos, dos quais cinco se encaixavam nas palavras-chave, e
dois desses trabalhos eram os mesmos encontrados na SciELO. Nenhuma outra pesquisa com
o mesmo tema foi encontrada. Todas as pesquisas em ambos os sites, levaram em
consideragdo o periodo proposto para esta pesquisa que foram os ultimos dez anos, (periodo

de 2014 a 2024). O total dos trabalhos analisados foram 8§.

2.1 Analise dos dados.

A andlise dos oito artigos sobre a educagdo de surdos no Brasil, todos focados em
praticas pedagdgicas e metodologias aplicadas no ensino da leitura, tornou evidente que o
consenso mais evidente entre os autores analisados reside na como Machado (2015), Silva
(2018) e Souza e Freitas Junior (2022). A proposta de Moret ¢ Mendonga ¢ clara ao afirmar
que “o respeito a ordem de aquisicao linguistica dos surdos, alfabetizando-os primeiramente
em Libras e, posteriormente, em portugués, ¢ essencial para proporcionar uma educacao de
qualidade” (Moret; Mendonga, 2016, p. 15). Essa abordagem gradual ¢ vista como crucial

para o desenvolvimento linguistico pleno dos alunos, pois permite que o aprendizado do
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portugués se baseie em uma estrutura solida de Libras, respeitando assim as especificidades
cognitivas e culturais dos surdos.

Apesar desse consenso, surgem divergéncias quanto ao uso de praticas como a
oralizacdo e a leitura labial. Toffolo et al. (2017), no artigo “Os beneficios da oralizagdo e da
leitura labial no desempenho de leitura de surdos profundos usuérios da Libras”, defendem
que, embora a oralizacdo nao seja a pratica preferida por muitos educadores, ela pode ser uma
estratégia complementar para surdos profundos que possuam algum residuo auditivo. Os
autores ressaltam que, apesar de as limitagdes dessas praticas serem bem conhecidas — como
o fato de apenas 30% dos fonemas serem visiveis nos labios e a dificuldade de distinguir
palavras homofonas —, a combinagdo com a Libras pode ajudar a reforgar o entendimento
fonético e morfoldgico do portugués. “A leitura labial, embora limitada, pode ser um recurso
valido em contextos especificos, quando utilizada de maneira estratégica” (Toffolo et al.,
2017, p. 42). Contudo, autores como Silva (2018) questionam a eficacia dessas praticas ao
apontar que elas podem desviar o foco da educagdo bilingue, que deve estar centrada na
Libras e em metodologias que respeitem o modo visual de aprendizado dos surdos.

Nesse sentido, a proposta de Silva se alinha a perspectiva de que a inclusao de
elementos visuais no ensino de leitura para surdos ¢ crucial para melhorar a absor¢do do
conteudo e promover uma experiéncia de aprendizagem mais significativa.

Conforme proposto por Albres (2016) em “Leitura e Tradug@o: Duas Faces da Mesma
Tarefa na Educagdo de Surdos”. Albres argumenta que a traducdo entre Libras e portugués
ndo deve ser vista como um processo isolado, mas como parte integrante do desenvolvimento
das habilidades de leitura. Segundo a autora, “no processo de ensino, a tradugdo pode
configurar como um elemento constitucional, desde que devidamente trabalhado,
contribuindo significativamente no processo de aprendizagem de leitura do portugués”
(Albres, 2016, p. 72). Essa visdo mostra que a tradugdo, quando aplicada de forma sistematica
e planejada, pode ajudar os alunos surdos a estabelecerem conexdes entre os sinais € o texto
escrito, promovendo uma compreensao mais profunda dos contetidos.

No contexto do ensino superior, Souza e Freitas Junior (2022) reforgam a importancia
do uso de textos bilingues para promover a proficiéncia de leitura dos alunos surdos,
sugerindo que a utilizacdo de Libras e portugués de forma integrada ¢ essencial para um
aprendizado mais eficaz. “O uso simultaneo de Libras e portugués proporciona aos alunos
uma compreensdo mais completa do texto, pois permite que eles facam conexdes entre as

duas linguas de maneira intuitiva e significativa” (Souza; Freitas Junior, 2022, p. 78). Essa
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abordagem mostra como a integragdo das duas linguas pode melhorar a experiéncia
educacional de alunos surdos em niveis mais avangados de ensino.

A linguistica aplicada tem um papel central na fundamentacao dessas praticas, pois
fornece subsidios tedricos para a elaboragdo de metodologias que respeitem as especificidades
linguisticas e cognitivas dos surdos. Segundo a abordagem da linguistica aplicada, ¢
necessario que as praticas pedagogicas sejam baseadas em uma compreensao profunda dos
processos linguisticos que envolvem a aquisicdo de uma segunda lingua, especialmente em
um contexto bilingue para surdos. Essa perspectiva tedrica orienta a construcdo de
metodologias que integram elementos visuais, tradu¢do e uso da Libras como base para a
aquisi¢ao do portugués, conforme discutido em varios dos artigos analisados.

De modo geral sobre a eficacia das metodologias apresentadas nos oito artigos, a visao
¢ positiva, pois os autores oferecem um conjunto de praticas pedagogicamente fundamentadas
para o desenvolvimento de habilidades de leitura em alunos surdos. No entanto, ha limitagdes
que precisam ser consideradas. A insisténcia de alguns autores no uso de oralizagdo e leitura
labial, como sugerido por Toffolo et al. (2017), parece desviar o foco das necessidades
principais dos estudantes surdos, especialmente para aqueles que ndo possuem residuo
auditivo ou para quem essas praticas trazem mais frustracdo do que beneficios. Além disso,
apesar do consenso sobre a Libras como lingua de instru¢do, a aplicagdo pratica de
metodologias bilingues ainda enfrenta desafios devido a falta de formagdo adequada dos
professores, como apontado por Costa et al. (2021).

Concluo, que a andlise dos oito artigos revela um panorama bem fundamentado sobre
a educagdo de surdos no Brasil, com propostas que integram a Libras e o portugués de forma
complementar e respeitosa a identidade linguistica dos surdos. A visdo critica indica que as
metodologias apresentadas sdo, em sua maioria, coerentes e apropriadas, mas ainda ha
necessidade de melhorias em termos de formagdo de professores e adaptagdo de materiais
didaticos para garantir a efetividade das praticas sugeridas. Assim, ¢ possivel afirmar que o
desenvolvimento de um ensino bilingue eficaz para surdos exige ndo apenas boas praticas
metodologicas, mas também um investimento continuo na formagdo de educadores
capacitados e na criagdo de recursos educacionais que dialoguem com as particularidades
desse publico.

Para iniciar, apresentamos um quadro comparativo dos trabalhos cientificos

identificados sobre o tema de interesse desta pesquisa.
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Quadro 1 - comparativo dos trabalhos cientificos analisados

Titulo Autor Contribuicdes para a promocio da leitura por
surdos usuarios de Libras
As guerras da leitura | Marilia Costa, Abreu e Garcia (2021) abordam a
para surdos U.C.L.M. evolucdo das praticas pedagogicas voltadas para
Costa a leitura dos surdos no Brasil, destacando os
Katia N. M. | .. , o .
diferentes periodos histéricos e as disputas
Abreu

Daniela Cid de
Garcia

metodoldgicas entre a abordagem oralista e a
adocdo da Libras como principal lingua de
instru¢do. Segundo as autoras, a falta de
compreensdo sobre a cultura e identidade surda
durante o movimento oralista prejudicou o
desenvolvimento das habilidades de leitura e
escrita dos alunos surdos, pois priorizava-se a
fala em detrimento da compreensdo textual. O
artigo cita o impacto do Decreto n® 5.626/2005,
que regulamenta a Libras e a sua inclusdo nas

institui¢des de ensino, como um marco
transformador que trouxe beneficios
significativos ao processo de

ensino-aprendizagem. As autoras defendem que
a Libras deve ser a base para qualquer pratica
pedagogica voltada para a leitura e escrita de
surdos, uma vez que permite a construcao de
sentido e facilita o entendimento de estruturas
textuais. “A adocdo da Libras como lingua de
instru¢do resgata a autonomia linguistica e
cultural dos surdos, garantindo um processo de
alfabetizagdo que respeita suas particularidades”
(COSTA; ABREU; GARCIA, 2021, p. 15).

Os  beneficios da
oralizacdo e da leitura
labial no desempenho
de leitura de surdos
profundos usuarios da
Libras

Andreia
Chagas Rocha
Toffolo
Elidéa
Almeida
Bernardino
Douglas
Aratjo
Vilhena

Lucia

De

Toffolo et al. (2017) adotam uma perspectiva
diferenciada ao defender o uso da oralizagdo e
leitura labial como estratégias complementares.
dessas

reconhecam as limitacoes

praticas, os autores sustentam que elas podem

Embora

ser uteis em alguns contextos, principalmente
para surdos profundos. Eles citam Bélanger,
Baum e Mayberry (2012), que indicam que
“somente cerca de 30% dos sons sdo visiveis nos
labios, o que limita a eficacia da leitura labial, e
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Angela Maria
Vieira
Pinheiro

50%  das  palavras sdo  homodfonas”
(BELANGER; BAUM; MAYBERRY, 2012, p.
120). Apesar disso, Toffolo et al. (2017)
consideram que, quando usadas como recurso
complementar, essas praticas podem contribuir
para a formacdao linguistica surdos,
especialmente nos casos em que ha residuo
auditivo.

dos

O processo de ensino e
aprendizagem da
leitura

Giselli
da Silva

Mara

Silva (2018) aborda a importancia de
metodologias diferenciadas para o ensino de
leitura no contexto bilingue. O autor propde o
uso de recursos visuais, como imagens e
graficos, para facilitar a compreensdo do
conteudo escrito. “Os recursos visuais ajudam a
transpor a barreira entre a Libras e o portugués,
permitindo que os alunos surdos fagam conexdes
mais claras entre as duas linguas” (SILVA, 2018,
p. 58). O artigo também enfatiza a necessidade
de explorar elementos visuais no processo de
leitura para criar um ambiente mais acessivel e
promover uma melhor compreensao dos textos
por parte dos alunos surdos.

Proficiéncia de leitura
de alunos surdos no
ensino superior: uma

Rodrigo
Pereira Leal de
Souza

Roberto de
Freitas Junior

Souza e Freitas Junior (2022) sugerem uma
abordagem integrada entre Libras e portugués,
utilizando linguas
simultaneamente. Os autores defendem que a
traducdo entre Libras e portugués pode ser vista
como um elemento fundamental do processo de
ensino. “No processo de ensino, a tradugdo pode
configurar como um elemento constitucional,
desde que devidamente trabalhado” (SOUZA;
FREITAS JUNIOR, 2022, p. 72). A proposta ¢
explorar as potencialidades de ambas as linguas,
facilitando a proficiéncia bilingue e o
desenvolvimento de habilidades de leitura e
escrita dos surdos.

textos nas duas

analise a partir de
textos em Libras
Transitando entre a

Libras e o portugués na
sala de aula: em busca
de estratégias visuais
de ensino da leitura

Giselli
da Silva

Mara

Silva (2018) sugere o uso de recursos visuais
para facilitar a transicdo entre Libras e
portugués. Salienta a necessidade de estratégias
diferenciadas para um ensino bilingue efetivo.
“Os recursos visuais ajudam a transpor a barreira
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entre a Libras e o portugués, permitindo que os
alunos surdos fagam conexdes mais claras entre
as duas linguas” (SILVA, 2018, p. 58). A autora
reforga que o uso de recursos visuais e
atividades interativas pode melhorar a
compreensdo dos textos em portugués, tornando
o ensino da leitura mais acessivel e eficiente
para alunos surdos.

Preciso Aprender
Palavras Politicas e
Praticas de Ensino de
Lingua Portuguesa
para Surdos Usuarios
de Lingua Brasileira de
Sinais

Leonardo
Lacio Vieira
Machado

Leonardo Lucio Vieira Machado (2015) defende
que o desenvolvimento linguistico dos surdos
deve iniciar em Libras, ja que esta ¢ a lingua
mais acessivel para eles. Segundo o autor,
“alfabetizar surdos primeiramente em Libras
facilita a compreensdo e interpretacdao dos textos
em portugués” (MACHADO, 2015, p. 76). Isso
ocorre porque a Libras permite ao aluno
estabelecer as bases cognitivas e linguisticas
necessarias para o aprendizado do portugués
escrito. Machado ainda aponta que a formagao
de professores fluentes em Libras ¢ crucial para
implementar essas praticas de forma eficaz.

Leitura e Tradugao:
Duas Faces da Mesma
Tarefa na Educacao de
Surdos

Neiva de
Aquino Albres

Neiva de Aquino Albres (2016) propde que a
traducdo entre Libras e portugués deve ser
incorporada como parte do processo pedagdgico.
O autor argumenta que a traducao sistematica de
textos pode ajudar os surdos a estabelecer
relagdes entre as duas linguas. “A partir da
revisio de literatura, destacamos o uso da
primeira lingua (Libras) e da tradu¢cdo como um
recurso pedagdgico, que, quando empregado de
forma sistemadtica, contribui significativamente
no processo de aprendizagem de leitura do
portugués” (ALBRES, 2016, p. 72). Essa
abordagem busca explorar as
complementaridades entre as duas linguas para
promover o desenvolvimento linguistico dos
alunos surdos.
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A Proposta Bilingue na
Educa¢ao de Surdos:
Praticas Pedagogicas
no Processo de
Alfabetizagao

M.C.FF.
Moret;

J.G.R.

Mendonga

Moret ¢ Mendonga (2016) defendem que a
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) deve ser
tratada como lingua materna dos surdos,
enquanto o portugués escrito deve ser ensinado
como segunda lingua. Os autores destacam a
importancia de um ensino que respeite a ordem
de aquisicdo linguistica dos alunos surdos,
iniciando a alfabetizagdo em Libras para,
posteriormente, inserir a leitura e escrita em
portugués. “O portugués deve ser ensinado como
uma segunda lingua” (MORET; MENDONCA,
2016, p. 45). Esta proposta ¢ essencial para
garantir que os surdos adquirem proficiéncia em
leitura e escrita sem comprometer a fluéncia na
sua lingua natural.

Fonte: Elaborado pela autora.




27

3. CONSIDERACOES FINAIS

Concluindo este trabalho, pode-se afirmar que o estudo realizado alcangou os
objetivos propostos, ao analisar como a Linguistica Aplicada tem contribuido para a
superacdo dos desafios na promog¢do da leitura para surdos usudrios de Libras. A pesquisa
revisou metodologias e praticas em oito artigos publicados entre 2014 a 2024, destacando a
importancia da abordagem bilingue no ensino de leitura.

As analises revelam que os autores compartilham uma visdo convergente quanto ao
papel central da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como base para o desenvolvimento
linguistico dos estudantes surdos. A Libras € reconhecida como uma ferramenta essencial para
a construcao da identidade dos surdos € um ponto de partida fundamental para a aquisicao de
outras habilidades linguisticas, como a leitura e a escrita em portugués. Entretanto, os artigos
divergem quanto ao uso de metodologias complementares, como a oralizagdo e a leitura
labial, o que contribui para a diversidade de estratégias pedagdgicas sugeridas no campo
educacional.

Defende-se amplamente a Libras como a lingua materna dos surdos, devendo ser o
alicerce para o ensino de portugués, que deve ser apresentado como segunda lingua. Moret e
Mendonga (2016) destacam que o ensino bilingue deve considerar a Libras como lingua de
instrucdo e o portugués como uma ferramenta linguistica secundéria, visdo amplamente
endossada por outros autores. Além disso, a questdo das metodologias visuais ¢ amplamente
discutida nos artigos de Silva (2018), que sugere que o uso de recursos visuais, como videos,
ilustracdes e graficos, facilita a transi¢ao entre Libras e portugués, ajudando a contextualizar
conceitos que, de outra forma, poderiam permanecer abstratos para os alunos surdos.

Outro ponto destacado ¢ a integracdo entre Libras e portugués por meio da traducao,
sendo que a utilizagdo de praticas bilingues, o uso de estratégias visuais e a mediacdo por
profissionais fluentes em Libras e portugués foram identificados como fatores cruciais para o
sucesso no ensino da leitura.

Os estudos analisados demonstram que, para os surdos, a leitura ¢ um processo
complexo que envolve desafios tnicos, como a transi¢@o entre a Libras e o portugués. O uso
de estratégias visuais ¢ a mediagdo por profissionais fluentes tanto em Libras quanto em
portugués foram identificados como fatores cruciais para o sucesso no ensino da leitura. Além
disso, a aplicacdo de praticas bilingues, como o uso da Libras como L1 e do portugués como
L2, mostrou-se eficaz, embora ainda haja lacunas a serem preenchidas, como a adaptacao de

materiais didaticos mais adequados.
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Os achados também revelaram que, embora haja avangos na educagdo de surdos, ainda
existe uma necessidade de mais pesquisas focadas na leitura, visto que a maioria dos estudos
se concentra na escrita. E fundamental que novos estudos explorem formas mais eficazes de
ensino da leitura, considerando as especificidades cognitivas e culturais dos surdos.
Certamente ha outros trabalhos, em formato de dissertagdes, revistas académicas e livros, que
nao foram considerados nesta pesquisa, ja que o foco esteve na analise de artigos publicados
em plataformas especificas como no Capes Periddico e SciELO. Esses trabalhos podem até
vir a responder algumas das lacunas identificadas, mas isso deve ser explorado em estudos
futuros.

Em sintese, a Linguistica Aplicada desempenha um papel fundamental na criagdo de
praticas pedagodgicas mais inclusivas e eficientes para a promocdo da leitura entre surdos
usuarios de Libras. Os desafios sdo muitos, mas o caminho apontado pelas pesquisas
analisadas ¢ promissor, especialmente ao priorizar abordagens que integram o bilinguismo e a
utilizagdo de recursos visuais. Novos estudos e praticas pedagogicas continuardo a ser

necessarios para atender de forma mais ampla as necessidades dos surdos.
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